A) Úpravy v CS OTE platné s účinností od 1.1.2022: 
(Pozn. níže v části B jsou pak úpravy v CS OTE platné s účinností od 26.1.2022)

Změny nasazované k 1.1.2022:
i) Nasazení funkcionalit pro registraci a zpracování odběrných míst s více předávacími místy
ii) Atribut „OPM čistě pro technologickou vlastní spotřebu“
iii) Umožnění vícenásobného použití položky „D012-překročení RP v MP“ v DUFVO
iv) Nový atribut v DUFVO „D033-překročení rezervovaného příkonu v předávacím místě“ v DUFVO
v) Zkrácení termínu pro vyhodnocení změny dodavatele typu S2
vi) Úprava algoritmu výpočtu zúčtovací ceny odchylky o ochranný vzorec

Změny nasazované k 25.1.2022:
vii) Úprava načítání rezervovaného příkonu do výkazu výrobce a LDS na základě novely zákona 165/2012 Sb.
viii) Rozšíření ELFA (agregovaná faktura) o položky GU030, GU032 a GU033-s dopadem na XSD a WSDL:
a. GU030-ostatní platby PDS/LDS
b. GU032-jednosložková cena za PS
c. GU033-platba za překročení rezervovaného příkonu předávacího místa
ix) Úprava výkazu výrobce a výkazu LDS o nové položky-s dopadem do XSD a WSDL



i) Nasazení funkcionalit pro registraci a zpracování odběrných míst s více předávacími místy 
Popsáno v dokumentu níže, případně na webových stránkách OTE na tomto odkaze: https://www.ote-cr.cz/cs/dokumentace/dokumentace-elektrina/registrace-opm-s-vice-predavacimi-misty_web.docx



ii) Atribut „OPM čistě pro technologickou vlastní spotřebu“
Pro potřeby odlišení předávacího místa určeného výhradně pro TVS je vytvořen nový nepovinný atribut ve zprávě MASTERDATA, element OPM. Atribut „typ-pm“ (char délky 2) s definovanou enumerací:
01 – předávací místo výhradně pro technologickou vlastní spotřebu výrobny
Atribut je časově závislý, nepovinný a je možno jej zaslat na OPM druhu spotřeba (0002) i kombinovaná výroba (0001).

Na hodnotu atributu „typ-pm“ jsou navázány níže uvedené procesy následovně:
· Vyhodnocování přetržek – v případě, že OPM bude mít nastaven příznak určení výhradně pro TVS (tzn. v atributu „typ-pm“ hodnotu „01“), nebude v CS OTE u tohoto EAN OPM v daném období přetržky doplňován dodavatel a SZ, tzn. nebude generován požadavek pro prodloužení/zkrácení dodávky při přetržce (SVA/H1). 

· V rámci procesu uzamykání RÚT nebude pro tato OPM aktivován režim DPI, tj. na EAN OPM (obsahující v atributu „typ-pm“ hodnotu „01“) nebude v případě uzamčení dodavatele/SZ doplněn dodavatel poslední instance. U takových EAN OPM tedy bude v CS OTE v tomto případě odstraněn dodavatel a SZ (tzn. nastane tam režim neoprávněného odběru).

iii) Umožnění vícenásobného použití položky D012-překročení RP v MP v DUFVO
Z důvodu umožnění vykazování překročení rezervovaného příkonu na každém místě připojení je v rámci DÚFVO umožněno v sekci cena (PRICE) použití položky D012 vícenásobně. 
Omezení na straně kontrol v systému operátora trhu je následující:
· v případě, že v rámci DÚFVO je uveden blok „MP“ (doplňkové údaje ke konkrétnímu místu připojení) jedenkrát (či není uveden vůbec), pak může být položka D012 uvedena pouze jednou za stejné období. 
· V případě, že v rámci DÚFVO je blok „MP“ uveden dvakrát a více, je povoleno mít položku D012 uvedenu tolikrát, kolikrát je uvedena sekce „MP“. 

Rovněž platí, že v sekci PRICE smí být uvedena pro stejné období buď pouze nová položka dle iv) „D033-překročení RP na předávacím místě“, nebo pouze položky D012.

Příklad xml zprávy:


iv) Nový atribut v DUFVO „D033-překročení rezervovaného příkonu v předávacím místě“ v DUFVO
Do akceptovaných položek v DUFVO sekce PRICE je přidána nová položka D033 označující platbu za překročení rezervovaného příkonu v předávacím místě. 
Od 1.1.2022 je nasazena podmíněná kontrola tak, že v sekci PRICE smí být za stejné období použita buď položka D033, nebo položka (nebo položky, viz předcházející bod) D012.  

Příklad v xml a excel s enumeracemi položek:




v) Zkrácení termínu pro vyhodnocení změny dodavatele typu S2
Na základě novely vyhlášky o pravidlech trhu s elektřinou (§40, odst. 2 a 3 vyhl. 490/2021 Sb.) dochází ke změně v procesu změny dodavatele typu S2 (změna dodavatele z dodavatele poslední instance). 
Termíny vyjádření jednotlivých účastníků k žádosti o ZD typu S2 a vyhodnocení jsou nově následující:
	Podání žádosti:
	D-5, 10:00 (pracovní dny)

	Termín vyjádření SZ, PDS a zpětvzetí žádosti z pozice nového dodavatele
	Z+3, 18:00 (pracovní dny)


	Odpor stávajícího dodavatele, a tedy ani přebytí odporu stávajícího dodavatele novým dodavatelem
	v tomto scénáři není možné

	Termín vyhodnocení žádosti v CS OTE
	Z+3, 18:30 (prac. Dny)


D = požadovaný datum účinnosti ZD; 
Z = datum podání žádosti o ZD

vi) Úprava algoritmu výpočtu zúčtovací ceny odchylky o ochranný vzorec
Na základě novely vyhlášky o pravidlech trhu s elektřinou (konkrétně přílohy č.8 odstavce 4 vyhl. 490/2021 Sb.), bude do systému zúčtování odchylek implementován výpočet zúčtovací ceny odchylky v případě, že cena regulační energie překročí mezní cenu určenou cenovým rozhodnutím úřadu. K datu 1.1.2022 je tato cena v cenovém rozhodnutí ERÚ nastavena na 20000 Kč a -20000 Kč.

Příloha č.8 odstavec 4 vyhlášky 408/2015 Sb.: 
 
(4) Je-li ve vyhodnocovacím intervalu cena regulační energie stanovená postupem podle odstavce 1 vyšší než kladná mezní cena určující přechod na systém výpočtu pomocí průměrných cen podle cenového rozhodnutí Úřadu, nebo je-li cena regulační energie stanovená postupem podle odstavce 1 nižší než záporná mezní cena určující přechod na systém výpočtu pomocí průměrných cen podle cenového rozhodnutí Úřadu, operátor trhu stanoví zúčtovací cenu odchylky pro vyhodnocovací interval podle vzorce:



kde:
ZCO	je zúčtovací cena odchylky,
NRe	je náklad na zajištění regulační energie,
SZ	je subjekt zúčtování,
SO	je systémová odchylka,
RE	je regulační energie. 


B) Úpravy v CS OTE platné s účinností od 26.1.2022:
vii) Úprava načítání rezervovaného příkonu do výkazu výrobce a LDS na základě novely zákona 165/2012 Sb.
Na základě novely zákona 165/2012 Sb., konkrétně §28a odstavce 4, bude upraveno načítání hodnoty rezervovaného příkonu pro určení platby na podporu obnovitelných zdrojů energie ve výkazech LDS a výkazech výrobce (výkazy dle příloh č.9 až č.12 vyhlášky o pravidlech trhu s elektřinou) tak, že se nově bude rozhodovat o maximu RP mezi hlavními a záložními vedeními po jednotlivých napěťových hladinách. 

§28a odstavec 4 zákona 165/2012 Sb.:
(4) Je-li zařízení účastníka trhu s elektřinou připojeno k přenosové nebo distribuční soustavě na jedné napěťové hladině vedením, které ve smlouvě o připojení není označeno nebo je označeno jako hlavní vedení (dále jen „hlavní vedení“) i vedením, které nelze využívat současně s hlavním vedením a je ve smlouvě o připojení označeno jako záložní vedení (dále jen „záložní vedení“), je platba na podporu elektřiny účtována za vyšší z hodnot sjednaných rezervovaných příkonů na jedné napěťové hladině v předávacím místě tvořeném hlavními vedeními a v předávacím místě tvořeném záložními vedeními. Pro vyhodnocení maximální platby na podporu elektřiny se použije součet množství elektřiny odebraného prostřednictvím hlavních a záložních vedení v daném zúčtovacím období.

viii) Rozšíření ELFA (agregovaná faktura) o položky GU030, GU032 a GU33
Z důvodu propadu historických a nově přidávaných položek do DUF musí být jako obraz upravena i ELFA. Bude se jednat o tyto nové položky:

· GU030-ostatní platby PDS/LDS
· GU032-jednosložková cena za PS
· GU033-platba za překročení rezervovaného příkonu předávacího místa
Úprava bude znamenat změnu rozhraní a xsd šablony CDSINVOICE.
Základní draft úpravy šablony (upraven název GU012, přidána GU030, GU032 a GU033, anglické popisky jsou prozatímní):



ix) Úprava výkazu výrobce a výkazu LDS o nové položky
Na základě novely vyhlášky o pravidlech trhu s elektřinou (vyhl. 490/2021 Sb.) bude upraven výkaz výrobce a výkaz LDS (výkazy dle přílohy č. 9 až č.12 dle vyhlášky o PTE). S rozšířením struktury výkazů dojde i k úpravě xsd šablon.

Úpravy výkazu výrobce: 
· přidání položek 15a až 15d a posun všech následujících řádků výkazu (finální vypočtené poplatky tedy budou mít jiné číslo řádku!)
Úprava ve výkaze LDS: 
· Přejmenování řádku 12 na řádek 12a a přidání nového řádku 12b. 
Následující řádky nebudou přejmenovány, sumární položky fakturované dle výkazu LDS tedy budou na identických řádcích.
Upravené XSD šablony budou doplněny během ledna 2022. 


image3.emf
upravy-struktury-du fvo-a-dufmo.xlsx


upravy-struktury-dufvo-a-dufmo.xlsx
DUF MO

		Název položky		popis		datový typ		počet desetinných míst/struktura

		Z1CDS_FD_HEADER

		MSG_CODE		číslo zprávy (126)		string

		CDSIDIS_OPM

		ID_OPM		EAN		EAN18

		STATUS		Status zprávy		string

		INV_ID		identifikátor dokladu		string

		INV_PER_FROM		počátek zúčtovaného období		date		YYYY-MM-DD

		INV_PER_TO		konec zúčtovaného období		date		YYYY-MM-DD

		contract-type		typ smlouvy(sdružená/dodávka/výkup formou výkupních cen/povinný výkup při zeleném bonusu/tržní výkup)		string

		QTY_VT		VT odběr celkem kWh		qty_type_2		2

		QTY_NT		NT odběr celkem kWh		qty_type_2		2

		CDSIDIS_OPM_DATAMO

		AM_ENVT		VT celkem Kč		qty_type_2		2

		AM_ENNT		NT celkem Kč		qty_type_2		2

		AM_RESCAP		celkem platba za příkon (hl.jistič)		qty_type_2		2

		AM_RENRESOURCE		celkem platba na podporu el. z podporovaných zdrojů energie		qty_type_2		2

		AM_SYSSERVICE		celkem systémové služby		qty_type_2		2

		AM_OTESERVICE		celkem za činnosti OTE		qty_type_2		2

		AM_DISTSERVICE		celkem faktura za distribuci		qty_type_2		2

		QTY_PROD		odečet výroby ke dni změny dodavatele		qty_type_2		2

		AM_MRDSERVICE		poplatek za odečet		qty_type_2		2

		CDSIDIS_OPM_METER

		ID		číslo elektroměru		string

		INV_PER_FROM		začátek období		date		YYYY-MM-DD

		INV_PER_TO		konec období		date		YYYY-MM-DD

		PRIM_MULTIPLIER		násobitel		qty_type_2		2

		MR_READVTS		VT počáteční stav		qty_type_2		2

		MR_READVTE		VT konečný stav		qty_type_2		2

		QTYVT		VT odběr celkem v kWh		qty_type_2		2

		MR_READNTS		NT počáteční stav		qty_type_2		2

		MR_READNTE		NT konečný stav		qty_type_2		2

		QTYNT		NT odběr celkem v kWh		qty_type_2		2

		MR_ADDBILLVT		doúčtovaná práce VT		qty_type_2		2

		MR_ADDBILLNT		doúčtovaná práce NT		qty_type_2		2

		MR_STATUS		důvod odečtu		string



		CDSIDIS_OPM_PRICE

		dist_rate_type		typ sazby		string

		cir_breaker		hodnota jističe		decimal		1

		num_phase		počet fází		string

		inv_per_from		počátek období		date		YYYY-MM-DD

		inv_per_to		konec období		date		YYYY-MM-DD



		CDSIDIS_OPM_PRICEMO_ITEM		specifikace jednotlivých položek sekce PRICEMO

		type		typ položky		string

		inv_per_from		počátek období		date		YYYY-MM-DD

		inv_per_to		konec období		date		YYYY-MM-DD

		qty		počet jednotek		string

		unit_price		jednotková cena		unit_price_type_4		4

		price		cena		unit_price_type_2		2

		bill_relevant		příznak 		boolean		0/1

		descript		doplňkový text(string max 30 znaků)		description_type		30





DUF VO

		Název položky		popis		datový typ		počet desetinných míst/struktura

		CDSIDIS

		MSG_CODE		kód označující typ zprávy (123)		string

		CDSIDIS_OPM

		ID		EAN		EAN18

		name		název OPM		string

		INV_ID		identifikáto dokladu		string

		INV_PER_FROM		počátek zúčtovaného období		date		YYYY-MM-DD

		INV_PER_TO		konec zúčtovaného období		date		YYYY-MM-DD

		contract-type		typ smlouvy(sdružená/dodávka/výkup formou výkupních cen/povinný výkup při zeleném bonusu/tržní výkup)		string

		QTY		celkový odběr ze soustavy(kWh) 		qty_type_2		2

		QTY_VT		odběr VT		qty_type_2		2

		QTY_NT		odběr NT		qty_type_2		2

		STATUS		Status zprávy		string



		CDSIDIS_OPM_Pmax

		qty		naměřené čtvrthodinové maximum činného výkonu Pmax		qty_type_0		0

		date-time		datum a čas naměřeného čtvrthodinového maxima PMAX		date-hour-minute		YYYY-MM-DDThh:mm nebo YYYY-MM-DDThh:mm:ss



		CDSIDIS_OPM_PmaxNT

		qty		naměřené čtvrthodinové maximum činného výkonu Pmax		qty_type_0		0

		date-time		datum a čas naměřeného čtvrthodinového maxima PMAX		date-hour-minute		YYYY-MM-DDThh:mm nebo YYYY-MM-DDThh:mm:ss



		CDSIDIS_OPM_Ereact

		date-time		datum a čas naměřeného maxima nevyžádané jalové dodávky		date-time		YYYY-MM-DDThh:mm:ss

		qty		Počet jednotek nevyžádané dodávky jalové energie		qty_type_2		2

		tg-fi		tangenta úhlu fí		decimal		5



		CDSIDIS_OPM_MP

		id		EAN		string

		name		název místa předání		string

		qty		celkový odběr z DS naměřený v měřicím místě		qty_type_2		2

		tgj		tangenta úhlu fí		decimal		5

		CDSIDIS_OPM_MP_Pmax

		date-time				date-hour-minute		YYYY-MM-DDThh:mm nebo YYYY-MM-DDThh:mm:ss

		qty				qty_type_0		0

		CDSIDIS_OPM_MP_Ereact

		qty		Počet jednotek nevyžádané dodávky jalové energie		qty_type_2		2

		tg-fi		tangenta úhlu fí		decimal		5





		      Z1CDS_FD_OPM_PRICE

		inv_per_from		počátek období		date		YYYY-MM-DD

		inv_per_to		konec období		date		YYYY-MM-DD

		total		Častka faktury bez DPH		unit_price_type_2		2



		CDSIDIS_OPM_PRICE_ITEM		specifikace jednotlivých položek v sekci PRICE

		type		typ položky		string

		inv_per_from		počátek období		date		YYYY-MM-DD

		inv_per_to		konec období		date		YYYY-MM-DD

		qty		počet jednotek		string

		unit_price		jednotková cena		unit_price_type_4		4

		price		cena		unit_price_type_2		2

		bill_relevant		příznak 		boolean		0/1

		descript		doplňkový text(string max 30 znaků)		description_type		30









DUFVO popis PRICE

		Typ DÚF		Typ ElAF		Popis		MO/VO		Jednotka		Množství

Kobliha, Jan: V hranaté závorce je doporučené zaokrouhlení		Jednotková cena		Částka		Účetně relevantní

		D001		GU001		platba za použití sítí		VO		MWh		odběr (MWh)[3]		jednotková cena za použití sítí(Kč/MWh)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D002		GU002		platba za systémové služby		VO		MWh		odběr (MWh)[3]		cena za systémové služby dle CR ERU(Kč/MWh)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D003_15		GU003		platba za OTE do 31.12.2015		VO		MWh		odběr (MWh)[3]		Jednotková cena za OTE dle CR ERU (Kč/MWh/měsíc)[2]		jednotková cena x množství x počet stálých platů[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D003_16		GU003		platba za OTE od 1.1.2016		VO		month		počet odběrných míst pro určení platby OTE(ks)[0]		jednotková cena za činnosti OTE(Kč/OM/měsíc)[2]		jednotková cena x množství x počet stálých platů[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D004_CON		GU004		podpora obnovitelných zdrojů energie (dle spotřeby)		VO		MWh		odběr (MWh)[3]		poplatek za OZE dle EZ(Kč/MWh)-495 Kč/MWh[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována		Zde jsou vždy spočteny obě platby a vyšší z nich je označena jako účetně nerelevantní(nerelevantní je hodnota 0, relevantní hodnota 1)

		D004_RP		GU004		podpora obnovitelných zdrojů energie (dle rezervovaného příkonu)		VO		MW		sjednaný rezervovaný příkon(MW)[3]		jednotková cena na podporu OZE dle CR ERU(Kč/MW/měsíc)[2]		jednotková cena x množství x počet stálých platů[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D005		GU005		platba za zpětnou jalovou dodávku		VO		MVarh		Počet jednotek nevyžádané dodávky jalové energie(MVArh)[3]		jednotková cena za nevyžádanou dodávku jalové energie(Kč/MVArh)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D006		GU006		platba za nedodržení účiníku		VO		-		Tg_fi[4]		přirážka za nedodržení účinníku dle pásma z tabulky v CR ERU(-)[4]		cena za nedodržení účinníkudle návodu pod tabulkou v CR ERU)[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D007		GU007		roční rezervovaná kapacita		VO		MW		sjednaná roční rezervovaná kapacita(MW)[3]		jednotková cena sjednané roční rezervované kapacity (Kč/MW/měsíc)[2]		jednotková cena x množství x počet stálých platů[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D008		GU008		měsíční rezervovaná kapacita		VO		MW		sjednaná měsíční rezervovaná kapacita(MW)[3]		jednotková cena sjednané měsíční rezervované kapacity (Kč/MW/měsíc)[2]		jednotková cena x množství x počet stálých platů[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D011		GU011		platba za překročení rezervované kapacity		VO		MW		překročení rezervované kapacity(MW)[3]		jednotková cena za překročení rezervované kapacity(Kč/MW)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D012

JK: Položku je možné využít vícekrát. Počet jejích použití je omezen počtem bloků MP, pokud není žádný nebo jeden, pak smí být použita 1x, pokud je jich 2 a více, lze ji využít ve stejném počtu, jako je počet bloků MP

Pokud je uvedena položka D012, pak v sekci PRICE nesmí být uvedena položka D033 a naopak		GU012		platba za překročení rezervovaného příkonu na místě připojení		VO		MW		překročení rezervovaného příkonu(MW)[3]		jednotková cena za překročení pezervovaného příkonu dle CR ERU (Kč/MW)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D030		GU030		ostatní platby PDS/LDS 		VO

		D032		GU032		jednosložková cena za PS		VO		MWh		počet MWh[3]		jednotková cena za jednosložkovou cenu za použití sítí(Kč/MWh) dle CR ERU[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D029		GU029		platba za překročení rezervovaného výkonu		VO		kW		překročení rezervovaného výkonu(kW)[3]		jednotková cena za překročení rezervovaného výkonu(Kč/kW)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D033

JK: 
Pokud je uvedena položka D012, pak v sekci PRICE nesmí být uvedena položka D033 a naopak										

Kobliha, Jan: V hranaté závorce je doporučené zaokrouhlení		

JK: Položku je možné využít vícekrát. Počet jejích použití je omezen počtem bloků MP, pokud není žádný nebo jeden, pak smí být použita 1x, pokud je jich 2 a více, lze ji využít ve stejném počtu, jako je počet bloků MP

Pokud je uvedena položka D012, pak v sekci PRICE nesmí být uvedena položka D033 a naopak		GU033		Platba za překročení rezervovaného příkonu na předávacím místě		VO		MW		překročení rezervovaného příkonu(MW)[3]		jednotková cena za překročení pezervovaného příkonu dle CR ERU (Kč/MW)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována





DUFMO popis PRICEMO

		Typ DÚF		Typ ElAF		Popis		MO/VO		Jednotka		Množství

Kobliha, Jan: V hranaté závorce je doporučené zaokrouhlení		Jednotková cena		Částka		Účetně relevantní

		D002		GU002		systémové služby		MO		MWh		odpovídá součtu odběru VT+odběru NT ze sekce elektroměr, ale hodnota je v MWh[3]		cena za systémové služby dle CR ERU (Kč/MWh)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D003_15		GU003		poplatek OTE do 31.12.2015		MO		MWh		odpovídá součtu odběru VT+odběru NT ze sekce elektroměr, ale hodnota je v MWh[3]		cena za OTE dle CR ERU(Kč/MWh)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D003_16		GU003		poplatek OTE od 1.1.2016		MO		month		počet stálých platů(počet měsíců, pokud se jedná o necelý měsíc, pak pošet dní vydělí počtem dní v měsíci  )[4]		jednotková cena za činnosti OTE(Kč/OM/měsíc)[2]		jednotková cena x množství x počet OM[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D004_MW		GU004		poplatek OZE ze spotřeby		MO		MWh		odpovídá součtu odběru VT+odběru NT ze sekce elektroměr, ale hodnota je v (MWh)[3]		poplatek za OZE dle EZ(Kč/MWh)-495 Kč/MWh[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována		Zde jsou vždy spočteny obě platby a vyšší z nich je označena jako účetně nerelevantní(nerelevantní je hodnota 0, relevantní hodnota 1)

		D004_A		GU004		poplatek OZE z rk/jističe		MO		month		počet stálých platů(počet měsíců, pokud se jedná o necelý měsíc, pak pošet dní vydělí počtem dní v měsíci  )[4]		jednotková cena na podporu OZE dle CR ERU(Kč/A/měsíc) x velikost hlavního jističe x počet fází[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D016		GU016		použití sítí VT (cena za distribuované množství VT)		MO		MWh		odpovídá množství VT ze sekce Elektroměr, ale hodnota je v (MWh)[3]		Hodnota odpovídající ceně VT za MWh v distribuční sazbě zákazníka(Kč/MWh)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D017		GU017		použití sítí NT (cena za distribuované množství NT)		MO		MWh		odpovídá množství NT ze sekce Elekttroměr, ale hodnota je v (MWh)[3]		Hodnota odpovídající ceně NT za MWh v distribuční sazbě zákazníka(Kč/MWh)[2]		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D029		není		překročení rezervovaného výkonu		MO		kW		překročení rezervovaného výkonu(kW)		sazba za překročení rezervovaného výkonu dle CR ERU(Kč/kWh/měsíc)		jednotková cena x množství[2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D030		není		ostatní platby PDS/LDS 		MO										určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D031		není		platba za rk/jistič paušál 		MO		month		počet stálých platů(počet měsíců, pokud se jedná o necelý měsíc, pak pošet dní vydělí počtem dní v měsíci  )[4]		sazba za jistič [2]		Sazba za jistič x počet stálých platů(pokud jde o DUF za měsíc, pak je to krát 1) [2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována

		D031_A		není		platba za rk/jistič za A		MO		month		počet stálých platů(počet měsíců, pokud se jedná o necelý měsíc, pak pošet dní vydělí počtem dní v měsíci  )[4]		velikost jističe(A) x sazba za ampéru (rozhodne se jestli se jedná o sazbu za 3, nebo jednofázový jistič a podle toho se určí sazba za ampéru)dle CR ERU[2]		jednotková cena x počet stálých platů(pokud jde o DUF za měsíc, pak je to krát 1) [2]		určuje, jestli bude hodnota fakturována





image1.jpeg

PitaZka za nedodr2ent TGk

R T | v | v |
H H H H [£]
T o ey o ; -
2 . o o
o G oo oie
T s i o7 S —osr
Tt 5 oF -
I B 3 05— taw








image4.emf
D033_priklad.xml


D033_priklad.xml
 
	 
	 
	 
		 
		 
		 
		 
			 
			 
		
		 
			 
			 
			 
			 
			 
			 
			 
			 
			 
			 
             
		
	



image5.emf
CDSINVOICE_draft.x sd


CDSINVOICE_draft.xsd
 
	 
	 
	 
		 
			 Typ pro element daň
		
		 
			 
				 Typ daně
				 Tax type
			
			 
				 
					 
						 
							 Daň z přidané hodnoty (DPH)
							 Value-added tax (VAT)
						
					
					 
						 
							 Daň z elektřiny
							 Electricity tax
						
					
					 
						 
							 Daň z plynu
							 Gas tax
						
					
				
			
		
		 
			 
				 Procento daně
				 Tax percent
			
		
		 
			 
				 Hodnota daně
				 Tax value
			
		
		 
			 
				 Měna hodnoty daně
				 Tax value currency
			
		
	
	 
		 
			 Typ pro element ceny
		
		 
			 
				 Hodnota
				 Value
			
		
		 
			 
				 Měna
				 Měna
			
			 
				 
					 
					 
				
			
		
	
	 
		 
			 Typ pro hodnotu ceny
		
		 
			 
			 
		
	
	 
		 
			 Typ pro množství 
		
		 
			 
			 
		
	
	 
		 
			 Typ pro procento
		
		 
			 
			 
		
	
	 
		 
			 Rootovský element obsahující základní údaje o zprávě
			 Root element containing basic message data
		
		 
			 
				 
					 
						 Identifikace odesílatele zprávy. Pro elektronickou fakturu - odesílatel faktury - PDS
						 Message sender identification - for electronic invoice the invoice sender - distributor.
					
				
				 
					 
						 Identifikace příjemce zprávy. Pro elektronickou fakturu příjemce faktury - obchodník.
						 Message receiver identification. For electronic invoice the invoice receiver - the supplier.
					
				
				 
					 
						 Identifikace poskytovatele dat. Pro elektronickou fakturu vždy Operátor trhu.
						 Data provider identification. For electronic invoice - Market Operator (OTE)
					
				
				 
					 
						 Reference na předešlou zprávu
						 Reference to the previous message
					
				
				 
					 
						 Skupina souvisejících dokladů
						 Group of documents
					
					 
						 
							 
								 
									 Doklad
									 Document
								
								 
									 
										 
											 
												 Hlavička dokladu
												 Document header
											
											 
												 
													 
														 
															 Partner
															 Party
														
														 
															 
																 
																	 
																		 Identifikace partnera
																		 Partner identification
																	
																	 
																		 
																			 
																				 Identifikační číslo (např. IČ)
																				 Identification id
																			
																			 
																				 
																					 
																					 
																				
																			
																		
																		 
																			 
																				 Daňové identifikační číslo
																				 Tax identification number
																			
																			 
																				 
																					 
																					 
																				
																			
																		
																		 
																			 
																				 Zápis v obchodním rejstříku
																				 Companies Register record
																			
																			 
																				 
																					 
																					 
																				
																			
																		
																	
																
																 
																	 
																		 Bankovní spojení
																		 Bank account
																	
																	 
																		 
																			 
																				 Kód banky
																				 Bank ID 
																			
																			 
																				 
																					 
																					 
																				
																			
																		
																		 
																			 
																				 Číslo účtu
																				 Account number
																			
																			 
																				 
																					 
																					 
																				
																			
																		
																		 
																			 
																				 Stát banky
																				 Bank country
																			
																			 
																				 
																					 
																					 
																				
																			
																		
																		 
																			 
																				 Jméno banky
																				 Bank name
																			
																			 
																				 
																					 
																					 
																				
																			
																		
																		 
																			 
																				 Iban
																				 International Bank Account Number
																			
																			 
																				 
																					 
																					 
																				
																			
																		
																	
																
																 
																	 
																		 Jméno a adresa
																		 Name and address
																	
																	 
																		 
																			 
																				 Jméno partnera
																				 Party name
																			
																		
																		 
																		 
																		 
																		 
																		 
																		 
																		 
																		 
																	
																
																 
																	 
																		 Komunikace
																		 Communication chanels
																	
																	 
																		 
																		 
																	
																
																 
																	 
																		 Kontaktní osoba
																		 Contact 
																	
																	 
																		 
																		 
																		 
																		 
																		 
																	
																
																 
																	 
																		 Referenční číslo partnera (např. v systému dodavatele)
																		 Reference partner ID (e.g. in the seller IS)
																	
																	 
																		 
																			 
																				 ID zákazníka
																				 Customer ID
																			
																		
																		 
																			 
																				 Číslo smluvního účtu
																				 Contract account ID
																			
																		
																	
																
															
															 
																 
																	 Role partnera
																	 Partner role
																
																 
																	 
																		 
																			 
																				 Prodávající / dodavatel
																				 Seller 
																			
																		
																		 
																			 
																				 Odběratel / kupující
																				 Buyer / consumer
																			
																		
																		 
																			 
																				 Příjemce faktury
																				 Bill-to-party
																			
																		
																	
																
															
														
													
													 
														 
															 Datumy dokladu
															 Document dates
														
														 
															 
																 
																	 Datum splatnosti
																	 Due date
																
															
															 
																 
																	 Datum dokladu
																	 Document date
																
															
															 
																 
																	 Datum zdanitelného plnění
																	 Tax date
																
															
															 
																 
																	 Začátek fakturačního období
																	 Start of invoicing period
																
															
															 
																 
																	 Konec fakturačního období
																	 End of invoicing period
																
															
														
													
													 
														 
															 Identifikace platby
															 Payment identification info
														
														 
															 
																 
																	 Variabilní symbol
																	 Variable symbol
																
															
															 
																 
																	 Konstantní symbol
																	 Constant symbol
																
															
															 
																 
																	 Specifický symbol
																	 Specific symbol
																
															
															 
																 
																	 Způsob platby
																	 Payment method
																
																 
																	 
																		 
																			 
																				 Převodním příkazem
																				 Bank account money transfer
																			
																		
																		 
																			 
																				 Inkaso
																				 Encashment
																			
																		
																	
																
															
														
													
													 
														 
															 Reference na předchozí doklad
															 Reference to previous document
														
														 
															 
																 
																	 Druh dokladu (faktura, objednávka ap.)
																	 Document category (invoice, order ..)
																
																 
																	 
																		 
																		 
																		 
																	
																
															
															 
																 
																	 Idenfikátor dokumentu
																	 Document identifier
																
															
															 
																 
																	 Identifikátor položky dokumentu
																	 Document item identifier
																
															
														
													
													 
														 
															 Komentář / volný text
															 Comment 
														
													
												
											
										
										 
											 
												 
													 
														 
															 Blok / seznam položek
															 List / block of items
														
														 
															 
																 
																	 
																		 Položka dokladu
																		 Document item
																	
																	 
																		 
																			 
																				 
																					 Základní údaje položky
																					 Base date of item
																				
																				 
																					 
																						 
																							 Číslo položky
																							 Item number / id
																						
																						 
																							 
																								 
																							
																						
																					
																					 
																						 
																							 Text položky
																							 Item text
																						
																					
																					 
																						 
																							 Množství
																							 Quantity 
																						
																					
																					 
																						 
																							 Měrná jednotka
																							 Unit of measurement
																						
																						 
																							 
																								 
																								 
																								 
																							
																						
																					
																				
																			
																			 
																				 
																					 Detail ocenění
																					 Pricing detail
																				
																				 
																					 
																						 
																							 
																								 Jednotková cena
																								 Unit price
																							
																						
																						 
																							 
																								 Hodnota bez daně
																								 Value without tax
																							
																						
																						 
																							 
																								 Daň
																								 Tax
																							
																						
																						 
																							 
																								 Hodnota s daní
																								 Value with tax
																							
																						
																					
																				
																			
																			 
																				 
																					 Identifikace platby
																					 Payment identification info
																				
																				 
																					 
																						 
																							 Variabilní symbol
																							 Variable symbol
																						
																					
																					 
																						 
																							 Konstantní symbol
																							 Constant symbol
																						
																					
																					 
																						 
																							 Specifický symbol
																							 Specific symbol
																						
																					
																				
																			
																			 
																				 
																					 Datumy položky
																					 Item dates
																				
																				 
																					 
																						 
																							 Datum splatnosti (pro zálohy)
																							 Due date (for budget billing)
																						
																					
																					 
																						 
																							 Zúčtovací období
																							 Billing period
																						
																					
																					 
																						 
																							 Zúčtovací období
																							 Billing period
																						
																					
																					 
																						 
																							 Datum platby
																							 Payment date
																						
																					
																				
																			
																		
																		 
																			 
																				 Typ položky
																				 Item type
																			
																			 
																				 
																					 
																						 
																							 Regulované služby - celkově
																							 
																						
																					
																					 
																						 
																							 Položka faktury
																							 Invoice item
																						
																					
																					 
																				
																			
																		
																		 
																			 
																				 Číslo daňového dokladu - pro předpis záloh
																				 Tax document number for tax relevant budget billing plan
																			
																		
																	
																
																 
																	 
																		 (Mezi)součet za skupinu položek
																		 Subtotal of items
																	
																	 
																		 
																			 
																				 
																					 Hodnota bez daně
																					 Value without tax
																				
																			
																			 
																				 
																					 Daň
																					 Tax
																				
																			
																			 
																				 
																					 Hodnota s daní
																					 Value with tax
																				
																			
																		
																	
																
															
															 
																 
																	 Druh položek
																	 Category of items
																
																 
																	 
																		 
																			 
																				 Položka faktury
																				 Invoice item
																			
																		
																		 
																			 
																				 Předpis záloh
																				 Budget billing plan
																			
																		
																		 
																		 
																		 
																			 
																				 Dobropis
																				 Credit note
																			
																		
																		 
																			 
																				 Vrubopis
																				 Debit note
																			
																		
																	
																
															
														
													
													 
														 
															 Seznam bloků OPM
															 List of PDT blocks
														
														 
															 
																 
																	 
																		 Blok dat odběrného / předávacího místa
																		 Point of delivery / transfer data block
																	
																	 
																		 
																			 
																				 
																					 
																					 
																					 
																					 
																					 
																					 
																					 
																					 
																					 
																						 
																							 Parcelní číslo
																							 Ground plot number
																						
																					
																				
																			
																			 
																				 
																					 Seznam položek zúčtování OPM
																					 List of PDT billing items
																				
																				 
																					 
																						 
																							 
																								 
																									 
																										 
																											 
																												 
																													 Číslo položky
																													 Item number / id
																												
																											
																											 
																												 
																													 Text položky
																													 Item text
																												
																											
																											 
																												 
																													 Množství
																													 Quantity 
																												
																											
																											 
																												 
																													 Měrná jednotka
																													 Unit of measurement
																												
																												 
																													 
																														 
																														 
																														 
																														 
																														 
																														 
																														 
																														 
																														 
																													
																												
																											
																										
																									
																									 
																										 
																											 
																												 
																												 
																												 
																												 
																											
																										
																									
																									 
																										 
																											 Datumy položky
																											 Item dates
																										
																										 
																											 
																												 
																													 Datum splatnosti (pro zálohy)
																													 Due date (for budget billing)
																												
																											
																											 
																												 
																													 Zúčtovací období
																													 Billing period
																												
																											
																											 
																												 
																													 Zúčtovací období
																													 Billing period
																												
																											
																										
																									
																								
																								 
																									 
																										 Typ položky
																										 Item type
																									
																									 
																										 
																											 
																												 
																													 Cena za použití sítí
																													 Grid usage price
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena za systémové služby
																													 System services price
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena OTE za zúčtování
																													 OTE settlement price
																												
																											
																											 
																												 
																													 Příspěvek na OZE a KVET
																													 Renewable and combined heat sources contribution
																												
																											
																											 
																												 
																													 Nevyžádaná dodávka jalové energie
																													 Non-asked react energy supply
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cenová přirážka za nedodržení účiníku
																													 Price uplift tg fi 
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena za roční rezervovanou kapacitu
																													 Price for year reserved capacity
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena za měsíční rezervovanou kapacitu
																													 Price for monthly reserved capacity
																												
																											
																											 
																												 
																													 Záložní výkon
																													 Backup supply
																												
																											
																											 
																												 
																													 Naměřené čtvrthodinové maximum
																													 Metered maximum power
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena za překročení rezervované kapicty 
																													 Price for reserved capacity exceeding
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena za překročení rezervovaného příkonu v MP

																													 Price of exceeding of reserved power
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena za záložní rezervovanou kapacitu

																													 Price for backup reserved capacity
																												
																											
																											 
																												 
																													 Pronájem transformátoru

																													 Transformer lease
																												
																											
																											 
																												 
																													 Pronájem měřícího trafa
																													 Meter transformer lease
																												
																											
																											 
																												 
																													 Spotřeba elektřiny vysoký tarif
																													 Electricity consumption in high tarif
																												
																											
																											 
																												 
																													 Spotřeba elektřiny v nízkém tarifu
																													 Electricity consumption in low tarif
																												
																											
																											 
																											 
																												 
																													 Plat za paušál - neměřený odběr
																													 Non metered consumption - flat rate payment
																												
																											
																											 
																												 
																													 Plat za příkon - neměřený odběr
																													 Non metered consumption - power payement
																												
																											
																											 
																												 
																													 Naměřené 1/4 hod maximum NT
																													 Metered maximum power in low tarriff
																												
																											
																											 
																												 
																													 Ceny za systémové služby - výroba
																													 System services price - generation
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena OTE za činnost zúčtování - výroba
																													 OTE settlement price - generation
																												
																											
																											 
																												 
																													 Příspěvek na OZE a KVET - výroba
																													 Renewable and combined heat sources contribution - generation
																												
																											
																											 
																												 
																													 Dálkový odečtu GSM
																													 Remote GSM reading
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena za systémové služby-LDS
																													 System services price-LDS
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena OTE za zúčtování-LDS
																													 OTE settlement price - LDS
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena příspěvku na OZE+KVET-LDS
																													 Renewable and combined heat sources contribution - LDS
																												
																											
																											 
																												 
																													 Cena za překročení rezervovaného výkonu
																													 Price for exceeding booked input power
																												
																											
																											 
																												 
																													 Ostatní platby PDS,LDS
																													 Other payments PDS, LDS 
																												
																											
																											 
																												 
																													 Jednosložková cena za PS
																													 Single component price 
																												
																											
																											 
																												 
																													 platba za překročení rezervovaného příkonu předávacího místa 
																													 Price for exceeding booked input power in TP
																												
																											
																											 
																												 
																													 Regulované služby celkem
																													 Regulated services - total
																												
																											
																										
																									
																								
																							
																						
																						 
																							 
																								 (Mezi)součet za skupinu položek
																								 Sub-total of billing items
																							
																							 
																								 
																									 
																										 
																											 Hodnota bez daně
																											 Value without tax
																										
																									
																									 
																										 
																											 Daň
																											 Tax
																										
																									
																									 
																										 
																											 Hodnota s daní
																											 Value with tax
																										
																									
																								
																							
																						
																					
																					 
																						 
																							 Druh položek
																							 Category of items
																						
																						 
																							 
																								 
																									 
																										 Položka faktury
																										 Invoice item
																									
																								
																								 
																									 
																										 Předpis záloh
																										 Budget billing plan
																									
																								
																								 
																								 
																							
																						
																					
																				
																			
																			 
																				 
																					 Partner
																					 Party
																				
																				 
																					 
																						 
																							 
																								 Identifikace partnera
																								 Partner identification
																							
																							 
																								 
																									 
																										 Identifikační číslo (např. IČ)
																										 Identification id
																									
																								
																								 
																									 
																										 Daňové identifikační číslo
																										 Tax identification number
																									
																								
																								 
																									 
																										 Zápis v obchodním rejstříku
																										 Companies Register record
																									
																								
																							
																						
																						 
																							 
																								 Bankovní spojení
																								 Bank account
																							
																							 
																								 
																								 
																								 
																								 
																							
																						
																						 
																							 
																								 Jméno a adresa
																								 Name and address
																							
																							 
																								 
																									 
																										 Jméno partnera
																										 Party name
																									
																								
																								 
																								 
																								 
																								 
																								 
																								 
																								 
																								 
																							
																						
																						 
																							 
																								 Komunikace
																								 Communication chanels
																							
																							 
																								 
																								 
																							
																						
																						 
																							 
																								 Kontaktní osoba
																								 Contact 
																							
																							 
																								 
																								 
																								 
																								 
																								 
																							
																						
																						 
																							 
																								 Referenční číslo partnera (např. v systému dodavatele)
																								 Reference partner ID (e.g. in the seller IS)
																							
																							 
																								 
																									 
																										 ID zákazníka
																										 Customer ID
																									
																								
																								 
																									 
																										 Číslo smluvního účtu
																										 Contract account ID
																									
																								
																							
																						
																					
																					 
																						 
																							 Role partnera
																							 Partner role
																						
																						 
																							 
																								 
																									 
																										 Prodávající / dodavatel
																										 Seller 
																									
																								
																								 
																									 
																										 Odběratel / kupující
																										 Buyer / consumer
																									
																								
																								 
																									 
																										 Příjemce faktury
																										 Bill-to-party
																									
																								
																								 
																									 
																										 Zákazník - vlastník OPM
																										 Customer - PTD owner
																									
																								
																							
																						
																					
																				
																			
																			 
																				 
																					 Komentář / volný text
																					 Comment 
																				
																			
																		
																		 
																			 
																				 ID OPM (EAN18)
																				 PDT identifier (EAN18)
																			
																		
																		 
																			 
																				 Číslo místa spotřeby (odběrného místa)
																				 Premise identifier
																			
																		
																		 
																			 
																				 Sazba
																				 Rate
																			
																		
																		 
																			 
																				 DÚF ID - reference msg id
																				 DGI id - msg id reference
																			
																		
																	
																
															
														
													
													 
														 
															 Komentář / volný text
															 Comment 
														
													
												
											
										
										 
											 
												 Shrnutí dokladu
												 Document summary
											
											 
												 
													 
														 
															 
																 
																	 
																		 Sumární položka dokladu
																		 Document summary item
																	
																	 
																		 
																			 
																				 
																					 Základní údaje položky
																					 Base date of item
																				
																				 
																					 
																						 
																							 Číslo položky
																							 Item number / id
																						
																					
																					 
																						 
																							 Text položky
																							 Item text
																						
																					
																					 
																						 
																							 Množství
																							 Quantity 
																						
																					
																					 
																						 
																							 Měrná jednotka
																							 Unit of measurement
																						
																						 
																							 
																								 
																								 
																								 
																							
																						
																					
																				
																			
																			 
																				 
																					 Detail ocenění
																					 Pricing detail
																				
																				 
																					 
																						 
																							 
																								 Hodnota bez daně
																								 Value without tax
																							
																						
																						 
																							 
																								 Daň
																								 Tax
																							
																						
																						 
																							 
																								 Hodnota s daní
																								 Value with tax
																							
																						
																					
																				
																			
																		
																		 
																			 
																				 Typ položky
																				 Item type
																			
																			 
																				 
																					 
																				
																			
																		
																		 
																	
																
																 
																	 
																		 
																			 
																			 
																			 
																		
																	
																
															
															 
																 
																	 Druh položek
																	 Category of items
																
																 
																	 
																		 
																			 
																				 Položka faktury
																				 Invoice item
																			
																		
																		 
																			 
																				 Předpis záloh
																				 Budget billing plan
																			
																		
																		 
																		 
																	
																
															
														
													
													 
														 
															 
																 
																	 
																		 Hodnota bez daně
																		 Value without tax
																	
																
																 
																	 
																		 Daň
																		 Tax
																	
																
																 
																	 
																		 Hodnota s daní
																		 Value with tax
																	
																
															
														
													
													 
														 
															 
																 
																	 
																		 Celková fakturovaná částka
																		 Total invoiced amount
																	
																
																 
																	 
																		 Celkové zaplacené platby
																		 Total prepaid amout - budget billing
																	
																
																 
																	 
																		 Haléřové vyrovnání
																		 Rounding
																	
																
																 
																	 
																		 Celkem k zaplacení
																		 Total payable amount
																	
																
															
														
													
													 
														 
															 Komentář / volný text
															 Comment 
														
													
												
											
										
										 
											 
												 Příloha
												 Attachment
											
											 
												 
													 
														 
															 Hlavička přílohy
															 Attachment Header
														
														 
															 
																 
																	 Den dodávky
																	 Delivery Date
																
															
															 
																 
																	 Kurz
																	 Exchange Rate
																
															
															 
																 
																	 Datum platby
																	 Payment received
																
															
															 
																 
																	 Číslo faktury
																	 Invoice No.
																
															
															 
																 
																	 Druh obchodu
																	 Type of trade
																
															
															 
																 
																	 Číslo RUT
																	 Id RUT
																
															
															 
																 
																	 Variabilní symbol
																	 Reference No.
																
															
															 
																 
																	 Množství
																	 Quantity
																
															
															 
																 
																	 Jednotková cena
																	 Unit price
																
															
															 
																 
																	 Cena bez DPH
																	 Before Tax
																
															
															 
																 
																	 Daň z elektřiny
																	 Electricity tax
																
															
															 
																 
																	 Základ DPH
																	 Base tax
																
															
															 
																 
																	 DPH
																	 VAT
																
															
															 
																 
																	 Měna
																	 Currency
																
															
															 
																 
																	 Celkem
																	 Total
																
															
														
													
													 
														 
															 Shrnutí přílohy
															 Attachment summary
														
														 
															 
																 
																	 Cena bez DPH
																	 Before Tax
																
															
															 
																 
																	 Daň z elektřiny
																	 Electricity tax
																
															
															 
																 
																	 Základ DPH
																	 Base tax
																
															
															 
																 
																	 DPH
																	 VAT
																
															
															 
																 
																	 Měna
																	 Currency
																
															
															 
																 
																	 Celkem
																	 Total
																
															
														
													
												
											
										
									
									 
										 
											 Typ dokladu
											 Document type
										
										 
											 
												 
													 
														 Agregovaná fa -  krycí list
														 Aggregated invoice - cover sheet
													
												
												 
													 
														 Agregovaná záloha -  krycí list
														 Aggregated budget-billing - cover sheet
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - řádná MOO
														 Aggregated invoice - part document - periodical households
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - řádná MOP
														 Aggregated invoice - part document - periodical commercial
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad -  řádná VO
														 Aggregated invoice - part document - periodical large IaC
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - mimořádná MOO
														 Aggregated invoice - part document - extra households
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - mimořádná MOP
														 Aggregated invoice - part document - extra commercial
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - mimořádná VO
														 Aggregated invoice - part document - extra - large IaC
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - dobropis MOO
														 Aggregated invoice - part document - credit note - households
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - dobropis MOP
														 Aggregated invoice - part document - credit note - commercial
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad -  dobropis VO
														 Aggregated invoice - part document - credit note -  large IaC
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - vrubopis MOO
														 Aggregated invoice - part document - debit note - households
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - vrubopis MOP
														 Aggregated invoice - part document - debit note - commercial
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - vrubopis VO
														 Aggregated invoice - part document - debit note -  large IaC
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - konečná MOO
														 Aggregated invoice - part document -  final households
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad - konečná MOP
														 Aggregated invoice - part document - final commercial
													
												
												 
													 
														 Agregovaná faktura – dílčí doklad konečná VO
														 Aggregated invoice - part document - finall large IaC
													
												
												 
													 
														 Agregovaný předpis záloh - dílčí doklad - MO
														 Aggregated budget billing assessment – component document - households
													
												
												 
													 
														 Agregovaný předpis záloh – dílčí doklad – MOP
														 Aggregated budget billing assessment – component document – commercial customers
													
												
												 
													 
														 Agregovaný předpis záloh – dílčí doklad – VO 
														 Aggregated budget billing assessment – component document – large IaC 
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura – řádná MOO
														 Individual invoice - periodical households
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura – řádná MOP
														 Individual invoice - periodical commercial
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura –  řádná VO
														 Individual invoice -  periodical large IaC
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura – mimořádná MOO
														 Individual invoice -  extra households
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura –  mimořádná MOP
														 Individual invoice - part document - tax - extra commercial
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura –  mimořádná VO
														 Individual invoice - extra - large IaC
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura – dobropis MOO
														 Individual invoice - credit note - households
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura – dobropis MOP
														 Individual invoice - credit note - commercial
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura – dobropis VO
														 Individual invoice - credit note -  large IaC
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura – vrubopis MOO
														 Individual invoice - debit note - households
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura –  vrubopis MOP
														 Individual invoice - debit note - commercial
													
												
												 
													 
														 Individuální faktura – vrubopis VO
														 Individual invoice - debit note -  large IaC
													
												
												 
													 
														 Konečná faktura - MOO
														 Final invoice - households
													
												
												 
													 
														 Konečná faktura - MOP
														 Final invoice - commercial
													
												
												 
													 
														 Konečná faktura - VO
														 Final invoice - large IaC
													
												
												 
													 
														 Individuální předpis záloh MOO 
														 Individual budget billing assessment - households
													
												
												 
													 
														 Individuální předpis záloh MOP 
														 Individual budget billing assessment – commercial customers
													
												
												 
													 
														 Individuální předpis záloh VO
														 Individual budget billing assessment – large IaC customers
													
												
												 
													 
														 Přijatá platba - krycí list
														 Payment - cover sheet
													
												
												 
													 
														 Faktura
														 Invoice
													
												
												 
													 
														 Dobropis
														 Credit note
													
												
												 
													 
														 Vrubopis
														 Debit note
													
												
											
										
									
									 
										 
											 Daňový nebo nedaňový doklad
											 Tax or non-tax document
										
										 
											 
												 
													 
														 Ano (daňový doklad)
														 Yes (tax relevant)
													
												
												 
													 
														 Nedaňový doklad
														 Non tax relevant document
													
												
											
										
									
									 
										 
											 Úroveň (hlavní / dílčí)
											 Document level (main / part)
										
										 
											 
												 
													 
														 Hlavní doklad faktury
														 Main document of invoice
													
												
												 
													 
														 Dílčí doklad faktury
														 Sub-document of invoice
													
												
											
										
									
									 
										 
											 Id dokladu
											 Document id
										
										 
											 
												 
												 
											
										
									
									 
										 
											 Počet příloh/ pořadové číslo přílohy
											 Number of attachments / sequence number of the attachment
										
										 
											 
												 
											
										
									
									 
										 
											 Unikátní číslo verze zprávy
											 Message version unique id
										
										 
											 
												 
											
										
									
								
							
						
					
				
				 
			
			 
				 
					 Identifikátor zprávy
					 Message identification
				
			
			 
				 
					 Kód zprávy upřesňující obsah zprávy.
					 Message code specifying the message content.
				
				 
					 
						 
							 
								 Zaslání údajů elekronické faktury
								 Electronic invoice message
							
						
						 
							 
								 Elektronická faktura OTE
								 OTE electronic invoice message
							
						
					
				
			
			 
				 
					 Datum a čas zprávy
					 Date and time of message
				
			
			 
				 
					 
						 
					
				
			
			 
				 
					 Interval platnosti dat
					 Data validity interval
				
				 
					 
						 
					
				
			
			 
				 
					 Rezervováno pro příští verze, zatím konstanta '1'
					 Reserved for incoming versions. So far a constant '1'
				
			
			 
				 
					 Rezervováno pro příští verze, zatím konstanta '1'
					 Reserved for incoming versions. So far a constant '1'
				
			
			 
				 
					 Indikace požadavku na odpověď (1=ANO, 0=NE)
					 Indication of request for response (1=YES, 0=NO)
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[bookmark: _GoBack]Registrace OPM s více předávacími místy u operátora trhu



Novela vyhlášky o Pravidlech trhu s elektřinou (č.125/2021 Sb.) přináší od 1.1.2022 změnu definice předávacího místa a zároveň upravuje postup registrace odběrných a předávacích míst v informačním systému operátora trhu (dále jen „CS OTE“) ohledně vazby mezi jednotlivými předávacími místy a jejich příslušnosti k odběrnému místu.



Návrh řešení:

A) Základní předpoklad:

Vazba mezi odběrným místem a předávacími místy bude realizována pouze u odběrných míst s více předávacími místy. 

U odběrných míst s jedním předávacím místem bude registrace EAN OPM v CS OTE beze změny, tzn. u odběrného místa s jedním předávacím místem tedy nebude atribut označující hlavní předávací místo použit.



B) Zajištění vazby mezi odběrným místem a předávacími místy (pro odběrná místa s více místy připojení)

Vazba mezi předávacími místy a odběrným místem bude zajištěna přes nový nepovinný atribut “opm-main“, o který bude rozšířen kmenový záznam OPM. Atribut bude určen pro použití pouze pro odběrná místa s více předávacími místy. V případě, že odběrné místo má tedy více předávacích míst, bude v tomto atributu u každého EAN předávacího místa odběrného místa uváděn v atributu “opm-main“ identifikační číselný kód, pod kterým je identifikováno odběrné místo jako celek.



Použití atributu bude takové, že v případě registrace odběrného místa s více předávacími místy bude nejprve registrováno předávací místo s kódem (18-timístný EAN OPM), pod kterým je identifikováno odběrné místo (tj. hlavní OPM s tím, že v atributu “opm-main“ bude odkazovat samo na sebe), a teprve následně bude možná registrace dalších předávacích míst tohoto odběrného místa (u nich pak bude v atributu “opm-main“ uveden EAN hlavního OPM). Na úrovni aplikační kontroly v systému OTE bude zajištěno, že registrace dalších předávacích míst v rámci jednoho odběrného místa bude možná pouze u OPM, které jsou již označena jako hlavní. Obdobně bude i v případě jejich odregistrace potřeba postupovat reverzně s tím, že se nejprve ukončí vazby podružných předávacích míst a teprve následně bude provedena odregistrace hlavního OPM.

Takže:

· Při registraci EAN OPM v CS OTE bude v případě uvedení atributu “opm-main“ kontrolováno, jestli tento EAN OPM v intervalu od-do existuje a má ve svém atributu “opm-main“ uvedenou vazbu sama na sebe,

· Při zkrácení/odregistraci hlavního OPM, nebo výmazu jeho příznaku “opm-main“ bude dále prováděna kontrola, zda na něj v dotčeném období není navázáno jiné OPM.



Nový atribut “opm-main“ bude časově závislý a nepředpokládá se umožnění jeho změny do minulosti. Dále bude v CS OTE kontrolováno, že všechna předávací místa odběrného místa náleží do stejné sítě a v atributu “opm-main“ mají uveden EAN hlavního OPM. Toto bude řešeno na úrovni aplikačních kontrol.



C) Příklady použití přiřazení atributu hlavního předávacího místa (“opm-main“):

Příklad č. 1:

Odběrné místo má 3 předávací místa EAN 859182409000000015, 859182409000000022, 859182409000000039. Provozovatel distribuční soustavy určí jako hlavní předávací místo EAN 859182409000000039. Přiřazení tedy bude následující:

		EAN předávacího místa

		opm-main

		sopm



		859182409000000015

		859182409000000039

		



		859182409000000022

		859182409000000039

		



		859182409000000039

		859182409000000039

		





Pozn. EAN 859182409000000039 musí být v CS OTE zaregistrován jako první.



Příklad č. 2:

Výrobna se skládá z předávacího místa pro dodávku do soustavy a odběrného místa se 2-mi předávacími místy:

		859182412340000003

		dodávka do soustavy



		859182412340000027

		hlavní předávací místo odběrného místa



		859182412340000034

		podružné předávací místo odběrného místa







Vyplnění atributu “sopm“ a “opm-main“ bude následující (s předpokladem, že provozovatel distribuční soustavy zvolil jako hlavní EAN 859182412340000027):

		EAN předávacího místa

		opm-main

		sopm



		859182412340000003

		

		859182412340000027



		859182412340000027

		859182412340000027

		859182412340000003



		859182412340000034

		859182412340000027

		







[bookmark: _Hlk75858881]V případě, že má být součástí výrobny kromě hlavního EAN 859182412340000027 i podružné předávací místo, je toto řešeno pomocí již existujícího propojení v rámci modulu POZE.  Pro propojení EAN OPM pro data dodávky (výroby elektřiny) a EAN OPM pro data odběru elektřiny z důvodu zajištění spárování v systému POZE bude (dle dohody mezi provozovateli DS) volen vždy hlavní EAN odběrného místa (v atributu „sopm“ dodávkového EAN bude uveden hlavní EAN odběrného místa a obráceně).



Příklad č. 3: (identický jako příklad č.2, jen s EAN čistě pro technologii)

Výrobna se skládá z předávacího místa pro dodávku do soustavy, odběrného místa se 2-mi předávacími místy a jednoho předávacího místa určeného výhradně pro odběr technologické vlastní spotřeby výrobny:

		859182412340000003

		dodávka do soustavy



		859182412340000010

		pouze technologická vlastní spotřeba



		859182412340000027

		hlavní předávací místo odběrného místa



		859182412340000034

		podružné předávací místo odběrného místa







Vyplnění atributu “sopm“ a “opm-main“ bude následující (s předpokladem, že provozovatel distribuční soustavy zvolil jako hlavní EAN 859182412340000027):

		EAN předávacího místa

		opm-main

		sopm



		859182412340000003

		

		859182412340000027



		859182412340000010

		

		



		859182412340000027

		859182412340000027

		859182412340000003



		859182412340000034

		859182412340000027

		





 

V případě, že mají být součástí výrobny i EAN 859182412340000010 a 859182412340000034, je toto řešeno pomocí již existujícího propojení v rámci modulu POZE. Dle dohody mezi provozovateli DS bude pro propojení EAN OPM pro data dodávky (výroby elektřiny) a EAN OPM pro data odběru výrobny volen vždy hlavní EAN odběrného místa (v atributu „sopm“ dodávkového EAN bude uveden hlavní EAN odběrného místa a obráceně).

EAN 859182412340000010 není propojen s ostatními EAN odběrného místa, protože dle návrhu je předávací místo určené výhradně pro odběr technologické vlastní spotřeby samostatným předávacím místem, které není součástí odběrného místa.



D) Nový komunikační scénář pro zpřístupnění výčtu předávacích míst odběrného místa prostřednictvím automatické komunikace

Pro zpřístupnění výčtu předávacích míst odběrného místa prostřednictvím automatické komunikace bude implementován nový komunikační scénář:



[image: ]



V rámci dotazu budou zohledňována následující výběrová kritéria (uvedení ostatních nebude povoleno):

· EAN OPM

· Síť

· Napěťová úroveň

· Datum od

· Datum do



Logika vyhodnocení bude taková, že v rámci dotazu budou dohledána všechna registrovaná odběrná místa s více místy připojení (dle EAN OPM a sítě, kde alespoň částečně existuje vazba ve specifikovaném časovém intervalu). Odběrná místa s právě jedním předávacím místem nebudou v odpovědi vracena.

Bude implementována speciální logika oprávnění – pokud je tazatel pouze provozovatelem distribuční soustavy, budou vrácena pouze OPM z jeho distribuční soustavy (tzn. díky tomu provozovatel distribuční soustavy bude mít vždy soupis svých OPM a nebude muset provádět následnou selekci). V ostatních případech nebude kontrola oprávnění prováděna a budou vrácena všechna data odpovídající výběrovým kritériím.



Odpověď bude vrácena zprávou MASTERDATA a v elementu OPM budou uvedeny atributy:

· EAN OPM (ext-ui)

· EAN hlavního OPM (opm-main)

· Datum od (date-from)

· Datum do (date-to)



E) Úprava procesu změny dodavatele (přidání identifikace existence více předávacích míst odběrného místa)

V případě změny dodavatele v odběrném místě s více předávacími místy by měla proběhnout změna dodavatele na všech předávacích místech. V rámci příjmu žádosti o změnu dodavatele, žádosti o prodloužení/zkrácení dodávky, žádosti o změnu subjektu zúčtování a žádosti o změnu typu smlouvy tedy bude CS OTE provádět kontrolu, zda uvedené předávací místo není součástí odběrného místa s více předávacími místy (pro interval od-do uvedený v žádosti).  Informace bude vrácena vždy, když v intervalu od-do bude alespoň částečně existovat uvedený atribut hlavního OPM („opm-main“). Pokud ano, bude tato informace zasílána příslušným účastníkům trhu v novém atributu opisu změny dodavatele (nový atribut „multiple-mp“ v elementu Data nabývající hodnot Ano/Ne), hodnota tohoto atributu bude vyhodnocena v okamžiku příjmu žádosti (a bude uložena jako atribut žádosti o změnu dodavatele obdobně jako v současnosti např. atribut „reg-needed“) a bude účastníkům trhu indikovat potřebu provést změnu dodavatele i na dalších předávacích místech odběrného místa.



F) Identifikace předávacího místa pro TVS

Pro potřeby odlišení předávacího místa určeného výhradně pro TVS bude vytvořen nový nepovinný atribut ve zprávě MASTERDATA, element OPM. Atribut „typ-pm“ (char délky 2) s jednou definovanou enumerací:

· 01 – předávací místo výhradně pro technologickou vlastní spotřebu výrobny

Atribut bude časově závislý, nepovinný a bude možno jej zaslat na OPM druhu spotřeba i výroba.



Na hodnotu atributu „typ-pm“ budou navázány následující procesy:

a) Vyhodnocování přetržek – v případě, že OPM bude mít nastaven příznak určení výhradně pro TVS (tzn. v atributu „typ-pm“ hodnotu „01“), nebude v CS OTE u tohoto EAN OPM v daném období přetržky doplňován dodavatel a SZ, tzn. nebude generován požadavek pro prodloužení/zkrácení dodávky při přetržce (SVA/H1). 



b) V rámci procesu uzamykání RÚT nebude pro tato OPM aktivován režim DPI, tj. na EAN OPM (obsahující v atributu „typ-pm“ hodnotu „01“) nebude v případě uzamčení dodavatele/SZ doplněn dodavatel poslední instance. U takových EAN OPM tedy bude v CS OTE v tomto případě odstraněn dodavatel a SZ (tzn. nastane tam režim neoprávněného odběru).



G) Úpravy webového portálu OTE

Výše popsané úpravy přinesou následující dopady na webový portál OTE:

1) Formulář Aktualizace číselníku OPM

Na portále OTE – formulář Aktualizace číselníku OPM (obě záložky - Data i Odpověď) budou rozšířeny o 2 nové atributy:

· Atribut Hlavní OPM (EAN18, při vstupu kontrola na validní formát EAN)

· Atribut Typ předávacího místa (CHAR2, číselník s jednou hodnotou „01 – předávací místo výhradně pro technologickou vlastní spotřebu výrobny“)









O stejné atributy bude rozšířena i záložka „Odpověď“ a dále export kmenových dat. 

Pozn. V rámci implementace bude tento webový formulář očištěn o historické již nepoužívané atributy:

· Důvod odpojení

· Fakturováno el.fakturou



[bookmark: _2)_Nový_komunikační]2) Nový komunikační scénář pro výpis OPM s více předávacími místy prostřednictvím portálu CS OTE:

V rámci nového komunikačního scénáře bude provedeno i rozšíření webového portálu OTE. V menu CDS/OPM bude přidána nová volba „Výpis OPM s více předávacími místy“:



[image: ]



Nová volba bude spouštět formulář s dvěma záložkami – Dotaz a Odpověď:



Dotaz:







Odpověď:









3) Výpis změn dodavatele

Existující formulář s výpisem změn dodavatele (viz menu CDS/Změna dodavatele/Výpis změn dodavatele) bude rozšířen o atribut obsahující informaci o existenci více předávacích míst odběrného místa (informace bude nabývat hodnot Ano/Ne a v případě potřeby bude příslušný výpis možno získat nově implementovaným dotazem – viz bod G2):
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